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Le Témoin: L’organisation et le personnel.
M. le Président: Oui, sur l’organisation et le personnel.
M. Lalonde: Le mémoire sera distribué aux membres de la façon régulière.
M. le Président: Parfaitement.
Le Témoin : J’essaierai de produire le document à notre prochaine réunion.
M. le Président: A la réunion de mardi j’espère pouvoir annoncer que le 

sous-comité d’organisation recommande de vous fournir l’occasion de. poser des 
questions au sujet de tous les mémoires.

M. Shaw: Monsieur le président, puis-je poser à M. Berry une question à 
laquelle il ne répondra que la prochaine fois s’il le désire. Il s’agit de camions. 
Vous avez parlé hier de la vente de dix camions F.W.D. au manufacturier, je crois. 
Pouvez-vous nous révéler le prix de vente global et aussi nous dire si un ministère 
fédéral ou un gouvernement provincial pourrait acheter au même prix ?

Le Témoin: Oui, je puis le faire, mais je n’ai pas ici ces données.
M. Shaw : Je serais heureux d’obtenir ce renseignement.
Le Témoin : Je me le procurerai.
M. le Président: Quelqu’un propose-t-il l’ajournement ?
M. Coté: M. C. T. McKenzie sera-t-il ici mardi lors de l’étude de l’organi

sation et du personnel ?
Le Témoin : Oui.
M. Coté: Pour répondre aux questions?
Le Témoin: Oui. J’çspère présenter aussi mardi le graphique le plus récent 

que nous ayons pour l’instant sur l’organisation.
M. le Président : Vous allez simplement le consigner, voulez-vous dire?
Le Témoin: J’espère le présenter au comité, à chacun de ses membres, à titre 

de complément à mon exposé de l’organisation.
M. McDonald: Je propose l’ajournement.
M. le Président; Merci.
M. Shaw: Quand nous réunirons-nous de nouveau ?
M. le Président: Mardi. J’ignore si ce sera à onze heures et trente minutes 

ou à onze heures et quarante-cinq.
Le comité ajourne à une heure et cinq minutes de l’après-midi jusqu’au mardi, 

11 décembre.


